i VLADISLAVAS ILIC-SVITYCIUS I

Skaudus smigis i§tiko Maskvos kalbininky $ei-
ma — 1966 m. rugpiiiCio 22 diena tragiska mirtis (au-
tokatastrofa) i§ juy tarpo i$plés¢ daug Zadéjusj talenta
— TSRS MA Slavistikos instituto mokslinj bendra-
darbj Vladislava I1i¢-Svity&iy. Si mirtis yra labai litd-
na Zinia ir balty kalby tyrinétojams. Velionis jau bu-
vo spéjes pagarséti puikiais baltistikos darbais.

V. Ili¢-SvityCius gimé 1934 m. rugséjo 12 die-
na Kijeve. 1957 m. baigé Maskvos universiteto Sla-
vy filologijos skyriaus bulgary kalbos specialybe.
Nuo 1958 m. dirbo Slavistikos institute. Tokie pa-
grindiniai 8io visada tylaus, susikaupusio, truputj
melancholi§ko Zmogaus trumputés biografijos duo-
menys. Taciau kaip sunku tarp §io Zmogaus gimimo
ir mirties datu jsprausti jo mokslinius interesus ir at-
liktus darbus.

Pradéjes mokslini kelig slavistika, véliau susi-
doméjes balty ir slavy kalby santykiais, nagrinéjes
bendrasias indoeuropeistikos problemas, pastaraisiais metais V. Ili¢-SvitySius i$¢jo toli uz
indoeuropeistikos problemy rato, sudarinédamas stamby Altajaus kalbu etimologini Zodyna, beveik
baigdamas raSyti monografija apie indoeuropiediy ir Uralo, Altajaus, Kaukazo, semity-chamitu
kalby giminyste.

Labai svarbus baltistikai velionio darbas yra 1963 m. TSRS MA ileista monografija ,,Jmen-
Haf akueHTyailus B OGantuilcKoM ¥ caBsHCKOM®, kurioje autorius, remdamasis labai placia faktine
medZiaga, atrodo, jtikimai pagrindé balty ir slavy kalby vardaZodZiy akcentuacijos tiesioginj ry§j
su senaja indoeuropieciy akcentuacija. RaS§ydamas §j darba, V. Ili¢-Svity¢ius ilgesnj laikg pabuvo~
jo Lietuvoje, rinko med¥iaga i§ Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto Akademinio Zodyno ir Dia-
lektologinio atlaso kartoteky, susipaZino su miisy respublikoje saugojamais lituanistiniais rankras-
Giais ir retesniais leidiniais. Minéta V. I1i¢-Svity&iaus monografija tuoj pat po jos i8leidimo susi-
lauké plataus atgarsio tiek miisy Salyje, tiek ir uZsienyje.

Balty kalby akcentologijos problemoms V. Ili¢-Svity¢ius paskyré ir keleta maZesnés apim-
ties studiju. V. Ili¢-Svity¢ius tyrinéjo taip pat piety slavy ir balty kalby leksines bendrybes.

Velionis gerai mokéjo lietuviy kalba, atidZiai seké miusy respublikos kalbininky darbus ir
kultiirini gyvenima. Savo maZamed&iui stinui skaitydavo, ¢ia pat iSversdamas i rusy kalba, lietuvis-
kas pasakas.

V. Ili¢-Svity¢ius turéjo daug draugy. Net ir savo didZiausia i§ iSleisty darby — minéta mo-
nografija apie balty ir slavy kalby vardaZodZio akcentuacija, jis pradéjo lakoniskais ZodZiais: ,,[0py-
3bsIM noceemmaiwn®, Bity gera, kad Sie draugai, Zinoma, pirmiausia kolegos maskvie€iai, pasirtpintu
atskira knyga iSleisti po jvairius leidinius i§blaskytus svarbiausius velionio darbus, sutvarkytu jo
rankrastinj palikima. Tai biity pats graZiausias per anksti gyvenima palikusio draugo pagerbimas.
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